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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A teraz, Izraelu, postuchaj ustaw i praw,* ktérych ja ucze
dostowny | dostowny was stosowac, abyscie zyli i weszli, i posiedli ziemig, ktorg
daje wam JAHWE, Bog waszych ojcow."
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad A teraz, Izraelu, postuchaj ustaw i praw, ktorych ja ucze
literacki literacki was stosowac, abyscie zyli, weszli i posiedli ziemig, ktorg
daje wam JAHWE, Bog waszych ojcow.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Teraz wigce, o Izraelu, stuchaj nakazow i praw, ktorych ucze
literacki Biblia Gdanska | was wypeiaé, abyscie zyli i weszli, i posiedli ziemieg,
ktorg daje wam JAHWE, Bog waszych ojcow.
BG Przektad Biblia Gdanska | Teraz tedy, o Izraelu, stuchaj ustaw, i sadow, ktorych ja was
literacki ucze, abyscie je czynigc zyli, a wszedlszy posiedli ziemie,
ktora Pan, Bég ojcow waszych, dawa wam.
BIW Przektad Biblia Jakuba A teraz, Izraelu, sluchaj przykazania i sagdow, ktérych ja
literacki Wujka ciebie uczg, abys$ je czynigc zyl, a wszedszy posiadt ziemie,
ktora JAHWE Boég ojcow waszych da wam.
BT'99 Przektad Biblia A teraz, Izraelu, stuchaj praw i nakazéw, ktore ucze was
literacki Tysigclecia wypetniaé, abyscie zyli i doszli do posiadania ziemi, ktorg
wam daje Pan, Bog waszych ojcow.
BW Przektad Biblia A teraz, Izraelu, postuchaj ustaw i praw, ktére was ucze
literacki Warszawska wypetnia¢, abyscie zachowali zycie, weszli i wzieli
w posiadanie ziemig, ktorg wam daje Pan, Bog waszych
0jcOW.
EKU'18 | Przektad Biblia A teraz postuchaj, Izraelu, ustaw i nakazow, ktorych was
literacki Ekumeniczna ucze wypehiaé, abyscie zyli, przyszli i wzieli w posiadanie
ziemie, ktéra JAHWE, Bég waszych ojcow, wam daje.
PAU Przektad Biblia Paulistow | A teraz, Izraelu, stuchaj ustaw i nakazow, ktorych ucze was
literacki wypehia¢, byScie mogli zy¢ i wzigé w posiadanie kraj,
ktory wam daje JAHWE, Bog waszych ojcow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Izraelu! Teraz badz postuszny ustawom i nakazom, ktore
literacki wam daje¢ do wypelnienia, abyS$cie zyli i objeli w posiadanie
ziemie, ktéra daje wam Jahwe, Bog waszych ojcow.
PEC Przektad Tora Pardes Teraz, Jisraelu, stuchaj Moich [przekraczajacych rozum]
literacki Lauder bezwzglednych nakazow i [rozumnych] praw
[spotecznych], ktore ucze was wykonywac, zebyscie zyli.
Wejdziecie, aby posigs¢ ziemie, ktérg Bog, Bog waszych
praojcoéw, daje wam.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit I renep, I3paine, ciyxaif onpaBnanHs i Cyau, siKi s Bac
literacki nepexian YbT CHOTOJIHI HABYAIO0 YMHUTH, 11100 BU KUJIH 1, BBIMIIIOBIIH,
Pagaina YHACIIIMIH 3eMITI0, siIKy ['ocrionk bor Bamux 0aTbkiB Jae
Typkonsika BaM.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Teraz wigc, Israelu, stuchaj zasad prawnych oraz wyrokow,
dynamiczny | Gdanska jakich was nauczam; byscie je czynigc zyli, poszli oraz

posiedli ziemig, ktorag wam daje WIEKUISTY, Bog
waszych ojcow.

D ustaw i praw, Dpaa~2R D°pOWRA"2R) , etym.: wykutych napisow i sgdow.
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”A teraz, Izraelu, stuchaj przepiséw i sadowniczych
rozstrzygnie¢, ktoérych ucze was spetniaé, zebyscie mogli
zy¢ 1 wszedlszy, wzig¢ w posiadanie ziemig¢, ktorg wam
daje JAHWE, Bog waszych praojcow.
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